
• Serrures à cylindre à pompe, 
   (longueur standard cylindre 

   50 mm, 60-80 mm sur demande)
• Cylindre blindé avec anti-pince 

   tournant et pastille anti-perçage
• 170.000 combinaisons avec goujons 

   additionnels anti-tâtage 
• Avec ou sans demi-tour (inversé sur 

  demande)
• 1-3-5 points de fermeture

• Fournies avec 3 clés plaquées nickel, 
   plaquettes entré clé chromées, 

   barres et accessoires de montage 
• Passage Intérieur à clé ou bouton

• Gâche haute sur demande
• Gâche électrique sur demande

• Finition martelée marron avec peinture 
  époxy anti-égratignures passée au four

• Convient aux portes en bois/fer

• Pump cylinder locks  
  (cylinder standard length  50 mm, 

  60-80 mm on demand)
• Armoured cylinder with grip-proof 

  turning protection and drill-proof washer
• 170.000 combination codes with 

  additional picking-proof pins
• With or without latch (reversed 

  on demand)
• 1-3-5 locking points

• Supplied with 3 nickel-plated keys,keyhole 
  shields chrome plated, bars 

  and fittings
• Inside keyhole or knob

• High striker plate available
• Electric striker plate available

• Brown hammered finish 
  with oven epoxy paint anti-scratch

• Suitable for wooden / iron doors

• Serrature a cilindro a pompa 
   (lunghezza standard cilindro 50 mm, 
   60-80 mm a richiesta)
• Cilindro corazzato con antistrappo 
   girevole e pastiglia antitrapano
• 170.000 combinazioni con perni 
   addizionali antiscasso 
• Con o senza mezzo giro (rovesciato 
   a richiesta)
• 1-3-5 punti di chiusura
• Fornite con 3 chiavi cromate, 
   mostrine entrata chiave cromo
   lucido, aste e accessori di montaggio
• Interno passaggio chiave o pomolo
• Disponibile ferrogliera alta
• Disponibile ferrogliera elettrica
• Finitura martellata marrone con 
   vernice epossidica a forno antigraffio
•Adatta per porte in legno / ferro
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SERRATURE DI SICUREZZA AD 
APPLICARE (CON CILINDRO A POMPA)
Surface mount security locks 
(pump cylinder)
Serrures de sécurité en applique 
(avec cylindre à pompe)
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415/S 415/D 1 -
POMOLO

KNOB
BOUTON

2,350

420/S 420/D 1 -
CALOTTA
KEYHOLE 

PASSAGE CLE 

CALOTTA
KEYHOLE 

PASSAGE CLE 

CALOTTA
KEYHOLE 

PASSAGE CLE 

CALOTTA
KEYHOLE 

PASSAGE CLE 

2,350

435/S 435/D 1 V
POMOLO

KNOB 
BOUTON

2,350

440/S 440/D 1 V 2,350

495/S 495/D 3 -
POMOLO

KNOB 
BOUTON

2,500+1,450

500/S 500/D 3 - 2,500+1,450

515/S 515/D 3 V
POMOLO

KNOB 
BOUTON

2,500+1,450

520/S 520/D 3 V 2,500+1,450

Interno
Inside

Intérieur

Kg + aste
Kg + bars

Kg + barres

1/2 giro
Latch

Demi-tour

Chiusure
Lockings

Fermeture

Destro
Right
Droite

Sinistro
Left

Gauche
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SERRATURE DI SICUREZZA AD 
APPLICARE (CON CILINDRO A POMPA)
Surface mount security locks 
(pump cylinder)
Serrures de sécurité en applique 
(avec cylindre à pompe)
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